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@ Matériel fourni

@ Lieferumfang

@ Scope of delivery

@ Leveringsomvang

DN 50

DN 15 - DN 40

BE-F

BE-K




@ Technische Daten @ Caractéristiques techniques @ Datos técnicos

@ Technische gegevens @ . echnical specifications

L N

\_

DN Rp L H L1 X Y

- - mm
#01034 0099 / # 01040 0099 15 175" 59 53 13 250 90
#010330099 / # 010390099 20 3/," 64 57 14 250 90
#010320099 / # 010380099 25 1" 81 61 16 250 90
#010310099 / # 010370099 32 11/," 93 80 19 270 90
#010300099 / #010360099 40 11/," 102 86 19 270 90
#010290099 / # 010350099 50 2" 121 83 22 270 90

Nennspannung / Nominale spanning / Tension 230 V, 50/60 Hz
nominale / Nominal voltage / Tensién nominal

Nenndruck / Nominale druk / Pression nominale /  PN10 bar
Nominal pressure / Presién nominal

Schutzart / Beschermingsklasse / Classe de IP54
protection / Protection class /
Clase de proteccidn

Anschlussleitung / Aansluitleiding / Conduite 1 m, 3 x 0,75 mm?
de raccordement / Connection cable /
Cable de conexidén

Wassertemperatur / Watertemperatuur / 5..65°C
Température de |'eau / Water temperature / Gelegentliche Erhdhungen bis zu 90 °C sind
Temperatura del agua fur einen Zeitraum von max. 1 Stunde zuldssig

@D Tijdelijke verhogingen tot 90 °C zijn gedurende
max. 1 uur toegelaten

Des augmentations occasionnelles jusqu'a 90
°C sont autorisées pour une durée de max. 1 h

@Y Temporarily higher temperatures of up to 90
°C are permissible for a max. period of 1 hour

&S Se consideran admisibles los aumentos ocasi-
onales de la temperatura hasta 90 °C con una
duracién méxima de 1 hora

Umgebungstemperatur / Omgevings- -30...50°C
temperatuur / Température ambiante / Ambi-
ent temperature / Temperatura ambiente
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Die SWS Leckageschutz-Armatur verhindert Wasserschdaden auBerhalb der
Gebdudenutzungszeiten. Dazu wird die Trinkwasser-Installation, auBerhalb
der Betriebszeiten, durch ein oder mehrere Leckageschutz-Armaturen zeitge-

steuert abgesperrt.

Fur die im System hinterlegten Stagnationsspllungen 6ffnet und schlieBt die
Leckageschutz-Armatur automatisch, um die Trinkwasserhygiene sicherzu-

stellen.

Die Ansteuerung erfolgt ausschlieBlich tiber ein SCHELL Wassermanagement-

System SWS und den integrierten Bus-Extender.

Die Konfiguration der Leckageschutzfunktion wird in den folgenden Kapiteln

beschrieben.



Hinweise zur Konfiguration von Leckageschutzfunktionen

Leckageschutz neu anlegen/andern und Teilnehmer auswahlen

1 Hinweise zur Konfiguration von Leckageschutz-
funktionen

Die SWS Leckageschutz-Armatur ist grundsatzlich geschlossen, wenn keine
Offnungszeiten fir die Armatur programmiert sind.

Im Rahmen der Konfiguration des ,Leckageschutz" werden die angesteuerten
Leckageschutz-Armaturen und die Zeiten eingestellt zu denen die Armatur ge-
6ffnet ist.

Dabei kénnen verschiedene Zeitfenster und/oder Offnungssignale eingerichtet
werden, die sich Gberschneiden kénnen. Zu den Zeitpunkten an denen min-
destens ein Offnungssignal eingestellt ist, wird also die Leckageschutz-Armatur
geoffnet.

Die Vorgehensweise zur Konfiguration des Leckageschutzes ist in den folgenden
Kapiteln beschrieben.

2 Leckageschutz anlegen

21 Leckageschutz neu anlegen/indern und Teilnehmer auswéhlen
Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Teilnehmer
» Wahlen Sie zundchst die Teilnehmer aus (eine oder mehrere Leckageschutz-

Armaturen, tber die die Trinkwasserinstallation abgesperrt werden soll) und
ubernehmen Sie die Auswabhl.

W Schell Web-App X o+

e
e C A Nicht sicher | 192.168.1.1/app el w+« @ @ :
= SCHELL
.

< SWS Navigation Leckageschutz Neu Anlegen Teilnehmer
Leckageschutz Auswahl

Anlageninformation > Neu Anlegen . Teilnehmar . LS-Amatur OG1
Geréte

Name
Hygiene dor Automation

Reinigungsstopp > Modus

Vens? Sttet.
Manueller Betrieb

Ausgangssignal
Leckageschutz > der Automation

Protokolle > Automation
Speichemn

Visualisierung
Benutzer-/Profilverwaltung
Inbetriebnahme
Benutzerhandblcher

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 1: Teilnehmer auswéhlen



Leckageschutz anlegen

Leckageschutz, Namen vergeben

2.2 Leckageschutz, Namen vergeben

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Name

F Schell Web-App X o+

« C A Mchtsicher | 192.168.1.1/apphtml % v B @ :

= SCHELL

< SWS Navigation Leckageschutz Neu Anlegen

Anlageninformation o Neu Anlegen Teilnehmer
LoKAGRSNL: Auswan!
Gerso
Name ,
Hygiene Yo Adomaton >

Reinigungsstopp Modus
Vene¥ dtnet.

>
Manueller Betrieb

Ausgangssignal
Lookageschutz > der Automation

Protokole Atormancn
Speichem

Visualisierung

>

Benutzer-/Profilverwaitung
Inbetriebnahme
Benutzerhandblcher

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 2: Teilnehmer auswihlen

» Geben Sie dem Leckageschutz einen Namen und tbernehmen Sie die Aus-
wahl mit dem Button ,Ubernehmen”.

2.3 Modus der Armaturéffnung einstellen
Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Modus

Uber den Modus wird eingestellt, zu welchen Zeiten die Leckageschutz-
Armaturen, die an der jeweiligen Automation teilnehmen, gedffnet sind.

Die Armaturen kénnen entweder Uber (externe) Signale oder zeitgesteuert
geoffnet werden. Zur Zeitsteuerung kénnen Nutzungs- und SchlieBzeiten
uber eine Kalenderfunktion komfortabel programmiert werden.

F Schell Web-App X o+

« C A Nicht sicher | 192.168.1.1/apphtml % v« B Q H
? SCHELL

< eSchell Navigation Leckageschutz Neu Anlegen Modus
Leckageschutz Ventil Stinet

Anlageninformation & Neu Anlegen Teilnehmer Start durch Signal
oONAGREI UL E Auswan!
Gerate Tagliche Serie
Name
Hygiene der Automation Tagesibergreifende
Serie
Reinigungsstopp Modus S
Vil Gt Einmaliger Termin
Manueller Betrieb
Ausgangssignal 5 [Konfiguration
Lockageschutz der Automation

Signal
Protokolle Automation Auvswaht
Speichem

Visualisierung Lautzeit
Benutzer-/Profilverwaltung > Auswah|
Inbetriebnahme

Benutzerhandblcher

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 3: Leckageschutz, Modus auswéhlen




Leckageschutz anlegen

Modus der Armaturéffnung einstellen

Ubersicht Giber die einstellbaren Parameter:

Modus Auswahl/einstellbar

Start durch Signal Eingang 1 - 4

Tagliche Serie Taglicher Start
Tagliches Ende
Start / Stopp Datum

(Mo - So)

Start-Termin
Stopp-Termin
Start / Stopp Datum

Start Datum / Uhrzeit
Stopp Datum / Uhrzeit

Tagesibergreifende Serie

Einmaliger Termin

Wihlen Sie den Modus fur die Offnung der Armatur (iber ein Signal oder
zeitgesteuert) entsprechend Ihrer Anforderungen aus.

2.3.1 Start durch Signal konfigurieren

Ubersicht iber die einstellbaren Parameter:

Auswahl/einstellbar Werksein-
stellung
Startsignal Aus / Ein Aus
Signal Eingang 1 - 4 -
Laufzeit 1 min - 525.600 min -
Hinweis:

Die ,Laufzeit" gibt die Nutzungszeit in Minuten an wahrend der die Armatur
geoffnet ist.

» Ubernehmen Sie die Konfiguration des Startsignals.

Die Arbeitsweise der Funktion ,Start durch Signal” unterscheidet sich grund-
satzlich durch die Konfiguration des Einganges selbst:
1. Eingang Flankengesteuert
Die Leckageschutz-Armatur ist nach Eingang des Impulses fiir die einge-
tragene Zeit gedffnet.
2. Eingang statisch
Die Leckageschutz-Armatur ist solange ge6ffnet wie das Signal am Ein-
gang anliegt.

Die Funktion ,Start durch Signal” hat Vorrang vor Terminen damit wahrend
Betriebsstillstandszeiten per Taster oder Schalter die Wasserversorgung freige-
geben werden kann.

: Nach der Konfigurati-
: on -> Auswahl tiber-
: nehmen! :

L Coernermen




Leckageschutz anlegen

Modus der Armaturéffnung einstellen

: Nach der Konfigura-
: tion -> Auswahl
: tbernehmen!

L Coernermen

2.3.2 Tagliche Serie einstellen

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen

— Modus — Tégliche Serie

¥ Schall Web A x4
€« C ANk or | 192.168.1.1/0pp html o« B QO :
= SCHELL
.

> eSchell Navigation Leckageschutz Neu Anlegen Modus
Leckageschutz Veniil offnet
Anlageninformation & Neu Anfegen Teilnehmer Stant durch Signal
Gerdte Tagliche Serie
Name
Hygiene der Automation Tagestbergreifende
Sene
Reinigungsstopp Modus
Vent? Offnat Einmaliger Termin
Manueller Betrieb
Ausgangssignal Konfiguration
Leckageschutz der Automation
: Taglicher Start 0
Protokolle Automation HEAAM .
Speichem
Visualisierun Tagliches Ende .
g P 22:9%
Benutzer-/Profilverwaltung
Start 20200302
Inbetriebnahme oupam
Benutzerhandbicher Stopp
Datum
© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG Montag v
Dienstag v
Mittwoch v
Donnerstag v
Freitag v
Samstag
Sonntag
Auswahl

Abb 4: Leckageschutz, tégliche Serie

An jedem ausgewdhlten Wochentag sind die teilnehmenden Leckage-Schutz-
armaturen innerhalb des eingestellten Zeitintervalls (Taglicher Start - Tagliches
Ende) gedffnet.

Uber die Eingabe des Start- und Stopp-Datums kann die Serie datumsmaRig
begrenzt werden.

» Ubernehmen Sie die Einstellungen fir die tagliche Serie.



Leckageschutz anlegen

Modus der Armaturéffnung einstellen

2.3.3 Tagesiibergreifende Serie einstellen

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Modus — Tagesiibergreifende Serie

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00
1 1 1 1
Mo
Di
Mi
Do
Fr
Sa
KSo
Abb 5: Beispiel einer tagesiibergreifenden Serie
F Schell Web-App x + 7% a X
« C A Nicht sicher | 192.168,1.1/app html v B @ :

= SCHELL

2 Leckageschutz Neu Anlegen Modus Start-Termin
Lockageschutz Auswahi

Vontil Sffnet..

Neu Anlegon Teilnehmer Tagliche Serie Zeit PP
ackageschuty

Auswah! HH MM
TagesObergreifende

Name Serie

der Auormation

Montag

Einmaliger Termin Dienstag
Modus

Venod ot » Konfiguration Mittwoch
i,

Ausgangssignal Start-Toermin < Donnerstag
dor Aufornation Ausiwary

Freitag
Automation Sooichom Stopp-Termin
Spelchem Auswaty Samstag

Start

2020-03-02 Sonntag
Datum

Auswahi

Siopp 20200629
Datum

Auswahl

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 6: Leckageschutz, Start-Termin einer tagestbergreifenden Serie

Fir eine tagesubergreifende Serie missen die Zeit und ein Wochentag als
Start-Termin festgelegt werden.

F Schell Web-App x o+

¢« C A Nicht sicher | 192.168.1.1/app htmi v B @ :
= SCHELL

% Leckageschutz Neu Anlegen Modus Stopp-Termin
Lockageschutz Ventil Sffnet.. Auswahi
Neu Anlegon Teilnehmer Tagliche Serie Zeit e
TagesObergreifende
Name Serie
der Aomation

Montag

Einmaliger Termin Dienstag
Modus

Vsl " |Kenfiguration Mittwoch

Ausgangssignal Start-Termin 5 Donnerstag
dov Aufomation Auswatl

Freitag

Automation Sbolchem Stopp-Termin
Speichem e Auswial

Samstag

Start

2020-03.02 Sonntag
Datum

Auswahl
Siopp 20200629
Datum

Auswahl|

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 7: Leckageschutz, Stopp-Termin einer tagesiibergreifenden Serie




Leckageschutz anlegen

Modus der Armaturéffnung einstellen

Unter dem Menlpunkt ,Stopp-Termin" werden die Zeit und der Wochentag
ausgewahlt, zu dem die Serie beendet wird.

Waihrend des gesamten Zeitraums (zwischen Start-Termin und Stopp-Termin)
sind die teilnehmenden Leckageschutz-Armaturen geéffnet.

Uber die Eingabe des Start- und Stopp-Datums kann die Serie datumsmaRig
begrenzt werden.

» Ubernehmen Sie die Einstellungen fir die tagesubergreifende Serie.

2.3.4 Einmaligen Termin einstellen

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Modus — Einmaliger Termin

F Schell Web-App x +

(3 C A Nichtsicher | 192168.1.1/app htmi v B @ :
= SCHELL

# eSchell Navigation Leckageschutz Neu Anlegen odus
Lockagoschutz Ventl Sftnet...
P rayie wore
Anlageninformation Neu Anlegen Teilnehmer
Lockageschutz 7 Auswan Tagestbergreifende

Gerdte Serie

Name
Hygiene der Automation Einmaliger

Termin

Reinigungsstopp Modus
Manueiier Betiteb [ A

Ausgangssignal Start
Leckageschutz > dor Automation Danim

Protokelle Automation Soeichem Start

Soexchem vrzorinon 2%

Visualisierung s
Benutzer-/Profilverwallung Datum

Inbetriebnahme m/m y 15:%

Benulzerhandblcher Auswahl

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 8: Leckageschutz, einmaligen Termin planen

Ein einmaliger Termin kann geplant werden, um z. B. auBerhalb der gewdhn-
lichen Nutzungszeiten Wartungsarbeiten an der Trinkwasser-Installation durch-
zufiihren.

Ein ,einmaliger Termin" kann aber auch Uber einen ldngeren Zeitraum (meh-
rere Tage) geplant werden, um eine Ausnahme von Stillstandszeiten zu er-
moglichen (z. B. Veranstaltungen in einer Sporthalle wéhrend der Ferienzeit).

» Geben Sie ein Datum und eine Uhrzeit fur den Start des Termins ein.

» Legen Sie das Ende des Termins Gber das Stopp-Datum und die Stopp-
Uhrzeit fest.

» Ubernehmen Sie die Einstellungen fir den einmaligen Termin.

Die Leckageschutz-Armatur ist einmalig im eingegebenen Zeitraum gedffnet.



Leckageschutz anlegen

Ausgangssignal konfigurieren

2.4 Ausgangssignal konfigurieren

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Ausgangssignal

T Schell Web-App X o+

& C A Nicht sicher | 192.168.1.1/app el v @ Q@ :
= SCHELL

eckagesch Neu Anl A ignal A signal
< Leckageschutz lou / ;\;g‘;:‘an usgangssigna usgangssigna

Neu Antegen Teilnehmer Ausgangssignal
Lackagasomu. 2 Auswanht Envituss

Name g Signal

dor Automation Auswani
Modus ,  Signaityp

Vanu sttt Auswah!

Ausgangssignal
e

der Automal

Automation
Speicherm

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 9: Ausgangssignal konfigurieren

Ubersicht Giber die einstellbaren Parameter:

Auswahl/ einstellbar Werksein-
stellung
Ausgangssignal Aus/ Ein Aus
Signal Ausgang 1 -4 -
Signaltyp Warnhupe Warnhupe

Warnleuchte
Heizungskontakt
GLT/SPS

Hinweise:

Uber ein Ausgangssignal kann die Ausfiihrung der jeweiligen Automation tiber
ein externes Signal (Hupton oder Warnleuchte) angezeigt werden.

Das Ausgangssignal kann auch genutzt werden, um andere Systeme (Liftung,
Fensteréffnung, etc.) zu steuern.

Beachten Sie, dass neben dem verwendeten Signalausgang auch der passende
Signaltyp eingestellt werden muss.



Leckageschutz anlegen

Automation speichern

2.5 Automation speichern
[ Hinweis | P

* Nach der |<'5'5gé'u;;_““ » Speichern Sie die Automation durch einen Klick auf den Button ,Speichern”.

: tion -> Automation
: speichern!

e e
: Speichern :
: W <chell WebApp ¥ B = o X

« C A Nicht sicher | 192.168.1.1/appheml % x B @ :
= SCHELL

< eSchell Navigation Leckageschutz Neu Anlegen

Pfad: Leckageschutz — Neu Anlegen — Automation speichern

Anlageninformation S Neu Anlegen . Teilnehmer
OGS E Auswan!

Gerate
Name
Hygiene der Automation

Reinigungsstopp Modus
Venty sttnet
Manueller Betrieb

Ausgangssignal

Lookageschutz der Automation

Protokolle Autcmation
Spekchem

Visualisierung
Benutzer-/Profilverwaltung
Inbetriebnahme

Benutzerhandblcher

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 10: Ausgangssignal konfigurieren

Wenn die Konfiguration des Leckageschutzes abgeschlossen und gespeichert
ist, wir die Automation mit ihrem Namen in der Leckageschutz-Liste ange-
zeigt.

Die Automationen in der Leckageschutz-Liste sind automatisch aktiviert und
werden ausgefiihrt.

Mehrere Leckageschutz-Automationen kénnen gleichzeitig aktiv sein. Sobald
eine dieser Leckageschutz-Automationen das Signal zum Offen einer Leckage-
schutz-Armatur gibt wird die entsprechende Armatur gedffnet.



Protokolle

Automation speichern

3 Protokolle
Pfad: Protokolle — Leckageschutz

Zur Dokumentation der Leckageschutzfunktion kann ein entsprechendes Proto-
koll als CSV-Dateien heruntergeladen werden.

- o X
W Schell Webrpp X 4+

e C A Nicht sicher | 192.168.1.1/app el %+« W @ :

= SCHELL

= eSchell Navigation Protokolle

Anlageninformation
Gerate

Hygiene

Reinigungsstopp
Manueller Betrieb
Leckageschutz
Protokolle

Visualisierung
Benutzer-/Profilverwaitung
Inbetriebnahme

Benutzerhandblcher

© Copyright 2020 SCHELL GmbH & Co. KG

Abb 11: Protokolle, Leckageschutz

» Wahlen Sie ein Protokoll aus und 6ffnen bzw. speichern Sie die Datei.




Handbetrieb

Handbetrieb (DN 15 - DN 40)

4 Handbetrieb

Driicken Sie auf den Drucktaster (1), um das Getriebe auszurasten, wenn Sie
den Kugelhahn manuell betdtigen missen. Durch Driicken der Rastnase (2)
wird der Antrieb im Handbetrieb fixiert. Driicken Sie erneut auf den Druck-
taster, um den Handbetieb zu entsperren (3).

41 Handbetrieb (DN 15 - DN 40)

SiCIOXC

-

Abb 12: Handbetrieb (< DN 50)

4.2 Handbetrieb (DN 50)

Abb 13: Handbetrieb (= DN 50)



Sicherheitshinweise

5 Sicherheitshinweise A

Die Leckageschutz-Armatur minimiert bei richtigem Einsatz die austretenden Wassermengen
und damit die Schadenshéhe im Schadensfall deutlich.

Sie bietet aber keinen umfassenden Schutz in Form einer Vermeidung von Wasseraustritten.
Prifen Sie in regelmdRigen Abstdnden (Sichtpriifung an der Armatur) die Funktion der
Leckageschutz-Armatur z.B. tiber die Diagnosefunktion (siehe Mentlipunkt: Geradte / alle

Gerate / Leckageschutz-Armatur / Diagnose / Ventiltest). Vergessen Sie nicht die Leckageschutz-
Armatur in ihre Ausgangsstellung zurlickzusetzen.

Bei Stromausfall bleibt die Leckageschutz-Armatur in ihrer letzten Position. Bei einer Leckage oder
dauerhaften Absperrung ist die Leckageschutz-Armatur manuell zu schliefen (siehe Seite 18) und
vom Stromnetz zu trennen, um ein automatisches Offnen wie z.B. fir Hygienespiilungen zu ver-
meiden.
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De SWS-lekkagebescherming voor kranen voorkomt waterschade buiten de
gebruiksuren van het gebouw. Daartoe wordt de drinkwaterinstallatie buiten
de gebruiksuren door een of meerdere lekkagebeschermingsvoorzieningen

voor kranen tijdelijk afgesloten.

Voor de in het systeem opgeslagen stagnatiespoelingen opent en sluit de lek-

kagebescherming automatisch om de drinkwaterhygiéne te garanderen.

De aansturing gebeurt uitsluitend via een SCHELL-watermanagementsysteem

SWS en de geintegreerde bus-extender.

De configuratie van de lekkagebeschermingsfunctie wordt in de volgende

hoofdstukken beschreven.



Opmerkingen voor de configuratie van lekkagebeschermingsfuncties

Lekkagebescherming nieuw aanmaken/wijzigen en deelnemer selecteren

1 Opmerkingen voor de configuratie van lekkagebe-
schermingsfuncties

De SWS-lekkagebescherming voor kranen is in principe gesloten als er geen
openingstijden voor de kraan geprogrammeerd zijn.

Bij de configuratie van de ‘lekkagebescherming’ worden de aangestuurde kra-
nen met lekkagebescherming en de tijdstippen ingesteld, waarop de kraan geo-
pend is.

Hierbij kunnen verschillende, ook overlappende periodes en/of openingssigna-
len ingesteld worden. Op de tijdstippen waarop minstens één openingssignaal
ingesteld is, wordt de lekkagebescherming voor de kraan geopend.

De configuratie van de lekkagebescherming wordt in de volgende hoofdstukken
beschreven.

2 Lekkagebescherming aanmaken

21 Lekkagebescherming nieuw aanmaken/wijzigen en deelnemer
selecteren

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Deelnemer
» Selecteer eerst de deelnemers (één of meerdere kranen voor lekkagebe-

scherming, waarmee de drinkwaterinstallatie afgesloten moet worden) en
bevestig de selectie.

¥ Schell Web-App X+

« C & Nichtsicher | 192168.3:1/app bt xa v W Q:
? SCHELL

< SWS Navigation Lekkagebescherming Nieuw aanmaken Deelnemer
Lekkagebescherming Eon solectio

Installatie-informatie 5 Nieuw aanmaken Deeinemer 5 LS Armatur EG

Lakkaget OING s Loikageproventiovran
Apparaten 007
Naam
Hygiéne vian de aulonatsenng LS-Armatur OG1
L aan
Reinigingsstop Modus o0
Het ventisl opent
Handmatige werking Een selectie
Ulitgangssignaal
Lekkagobescherming > van de avlomatisenng

Protocollen > Automatisering
Opsiaan

Visualisering
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Abb 1: Deelnemer selecteren




Lekkagebescherming aanmaken

Lekkagebescherming, naam invoeren

2.2 Lekkagebescherming, naam invoeren

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Naam

W Schell Web-App x o+
o« | 192:168.1.1/app hem xas« W Q:

= SCHELL

< SWS Navigation Lekkagebescherming Nieuw aanmaken
Lekkagebescherming

Installatie-informatie Nieuw aanmaken Deelnemer
Lekkagebescherning Eon seloctio

Apparaten

Naam

Hygiéne &

Reinigingsstop Modus

Het vential apent -

Handmatige werking
Uitgangssignaal 5
Lekkagoboscherming van de aulomatisering

Protpoitit e
QOpslaan

Visualisering
Gebruikers-/profielbeheer
Ingebruikname
Gebruikershandboeken
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Abb 2: Deelnemer selecteren

» Geef de lekkagebescherming en naam en bevestig de keuze met de knop
‘Toepassen’.

2.3 Modus van de kraanopening instellen

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Modus

Via de modus wordt ingesteld op welke tijdstippen de lekkagebescherming
geopend is voor kranen, die aan de automatisering deelnemen.

De kranen kunnen ofwel via (externe) signalen ofwel tijdgestuurd geopend
worden. Voor die tijdinstelling kunnen gebruiks- en sluittijdstippen comforta-
bel via een kalenderfunctie geprogrammeerd worden.

W senell Web-Age x o+

« C A& Nichtsicher | 192168.1.1/5pp hm) xa s W Q:
? SCHELL

< eSchell Navigation Lekkagebescherming Nieuw aanmaken Modus
Lekkagebescherming Hot ventiol opent

Installatie-informatie 5 Nieuw aanmaken Deelnemer Start door signaal
Lekkageboscherming Eon soloctio

Apparaten Dagelijkse serie
Naam

Hygiéne van de avtomalisering Dagelijks

overkoepelende

Reinigingsstop Modus = serie
Her vonisi apent

Handmatige werking Eenmalige
Uitgangssignaal afspraak

Lekkagobescherming van de aulomatisering

Configuratie

Signaal
Een selectio

Protocollen Automalisering
Opsiaan

Visualisering
Gebruikers-iprofielbeheer Looptijd
Ingebruikname Een selectie
Gebruikershandboeken
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Abb 3: Lekkagebescherming, modus selecteren




Lekkagebescherming aanmaken

Modus van de kraanopening instellen

Overzicht van de mogelijke parameters:

Modus Selectie/instelbaar
Start door signaal Ingang 1 -4
Dagelijkse serie Dagelijks begin

Dagelijks einde
Begin/einde datum
(ma - zo)

Dagelijks overkoepelende serie | Begin datum
Einde datum
Begin/einde datum

Eenmalige afspraak Begin datum/tijd
Eind datum/tijd

Selecteer de modus voor de opening van de kraan (via een signaal of tijd-
gestuurd) volgens uw wensen.

2.3.1 Start door signaal configureren

Overzicht van de mogelijke parameters:

Selectie/instelbaar Fabrieksinstelling
Startsignaal Uit/aan Uit
Signaal Ingang 1 - 4 -
Looptijd 1 min - 525.600 min -

Opmerking:
De 'looptijd’ geeft de gebruiksduur in minuten waarin de kraan geopend is.

» Neem de configuratie van het startsignaal over. ! Na de configuratie -> :

: Selectie overnemen!

De werking van de functie 'Start door signaal' verschilt principieel door de
configuratie van de ingang zelf:
1. Ingang flankgestuurd

De lekkagebescherming voor de kraan is na de ontvangst van de impuls

voor de ingevoerde tijd open.
2. Ingang statisch

De lekkagebescherming voor de kraan is open zolang er een signaal aan

de ingang aanwezig is.

De functie 'Start door signaal' heeft voorrang op tijdstippen, zodat met een
toets of schakelaar de watertoevoer vrijgegeven kan worden als er geen wer-
king is.



Lekkagebescherming aanmaken

Modus van de kraanopening instellen

2.3.2 Dagelijkse serie instellen

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Modus — Dagelijkse serie

W Schell Web-Asp x  + = B X
€ C A Nichrsicher | 192.168.3.1/0pp htm) xae W Q:
m—
= SCHELL
°
< eSchell Navigation Lekkagebescherming Nieuw aanmaken Modus
Lekkagebescherming Het ventiel opent
Installatie-informatie 5 Nieuw asnmaken Deelnemer Start door signaal
L ekkageboschormng Eon selectie
Apparaten Dagelijkse serie
Naam
Hygiéne van de autamasisening Dagelijks
overkoepelende
Reinigingsstop Modus serie
Het vondiel apent
Handmatige werking Eenmalige
Uitgangssignaal afspraak
Lekkagoboscherming van de automatisering
Sopliguctie
Protocollen Automatisering =
Qpsiaan Dagelijks begin .. oo
Visualisering MM
Gebrulkers-/profielbeheer Dagelijks einde 22:00
HHMM
Ingebruikname
Begin 2020-03-02
Gebrulkershandboeken Outurn
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Maandag v
Dinsdag v
""""""""""""""""""" Woensdag v
Donderdag v
Vrijdag v
Zalerdag
Zondag
Een selectie

Abb 4: Lekkagebescherming, dagelijkse serie

Op elke geselecteerde weekdag zijn de deelnemende kranen met lekkagebe-
scherming binnen het ingestelde tijdsinterval (dagelijks begin - dagelijks einde)
geopend.

Door de begin- en einddatum in te voeren, kan de serie met data beperkt wor-
den.

' Na de configuratie -» . » Neem de instellingen voor de dagelijkse serie over.

: Selectie overnemen!

e ——
: Toepassen :



Lekkagebescherming aanmaken

Modus van de kraanopening instellen

2.3.3 Dagelijks overkoepelende serie instellen

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Modus — Dagelijks over

koepelende serie

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00
] ] ] ]

Abb 5:

Voorbeeld van een dagelijks

overkoepelende serie

T Schell Web-Agp x o+

= SCHELL

< Lekkagebescherming Nieuw aanmaken
Lekkagebescherming

Deelnemer

Nieuw aanmaken
L olderpoboscherming Eeon selectie

Naam

van de auiamatsening
Modus
Uitgangssignaal
van de automatisering

Automatisering
Opsinan
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Abb 6: Lekkagebescherming, begindatum van een dagelijks overkoepelende serie

Voor een dagelijks overkoepelende serie moeten het tijdstip en een weekdag

Modus
Hat ventiel opent

Dagelijks
overkoepelende
serie

Eenmalige
afspraak

Configuratie
Begindatum
Einddatum
Een selectio
Begin

Datrn

Einde

Daturn

Een selectie

als Begindatum vastgelegd worden.

Begindatum
Een seloctio

e8

100

T Schell Web-Agp x o+

= SCHELL

< Lekkagebescherming Nieuw aanmaken
Lekkagebeschermir

ming

Deelnemer

Nieuw aanmaken
OGN T Eon solectio

Naam

van de aulormatisening
Modus
Uitgangssignaal
van de automansening

Automatisering
Opsinan
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Abb 7: Lekkagebescherming, einddatum van een dagelijks overkoepelende serie

Dageliks
overkoepelende
serie

Eenmalige
afspraak

Configuratie

Begindatum

Einddatum
Eon seiectio

Begin
Dairn

Einde
Daturn

Een selectie

" Tid

HH I
Maandag
Dinsdag
Woensdag
Donderdag
Viiidag
Zaterdag
Zondag

Begindatum
Een seloctio

22:

0




Lekkagebescherming aanmaken

Modus van de kraanopening instellen

Bij het menupunt 'Einddatum’ selecteert u de tijdstip en de weekdag waarop
de serie beéindigd wordt.

Tijdens de hele periode (tussen begin- en einddatum) zijn de deelnemende
kranen met lekkagebescherming geopend.

Door de begin- en einddatum in te voeren, kan de serie met data beperkt wor-
den.

» Neem de instellingen voor de dagelijks overkoepelende serie over.

2.3.4 Eenmalige termijn instellen

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Modus — Eenmalige afspraak

T Schell Web-Agp x o+
€ C A Nichtsichor | 192.168.1.1/app htmi e« @ 0O :

< eSchell Navigation Lekkagebescherming Nieuw aanmaken Modus
Leidkagebescherming Het ventiel opent

Instaliatie-informatie Nieuw aanmaken Deelnemer Dagelijks
okkagobesciorming ?  Eenselectie overkoepelende
Apparaten serie
Naam
Hygléne van de automasisenng Eenmalige
afspraak
Relnigingsst Modus
sen Hant vioritied opent Configuratie

Handmatige werking
Ultgangssignaal Beagin
Lekkagebescherming > Van de autormatisenng Daturn

Protocollen Automatisering Opslaan Beghn
Opsitaan Ti (HIEMM)

Visualiseri
ng Einde

Gebruikers-/profielbeheer Datun
Einde

I ikna
Ingebrui me T (HHMM)

Gebrulkershandboeken Een selectie
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Abb 8: Lekkagebescherming, eenmalige termijn plannen

Een eenmalige termijn kan gepland worden om bijv. buiten de gewone gebru-
ikstijd onderhoudswerkzaamheden aan de drinkwaterinstallatie uit te voeren.
Een 'eenmalige afspraak’ kan echter ook een langere periode (meerdere dagen)
zijn als uitzondering op stilstandtijden (bijv. evenementen in een sporthal
tijdens de vakantie).

» Voer een datum en het tijdstip voor het begin van de termijn in.
» Bepaal het einde van de termijn met de einddatum en het eindtijdstip.
» Neem de instellingen voor de eenmalige termijn over.

De lekkagebescherming voor de kraan is eenmalig in de ingevoerde periode
open.



Lekkagebescherming aanmaken

Uitgangssignaal configureren

2.4 Uitgangssignaal configureren

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Uitgangssignaal

W Schell Web-Agp x o+

Nicht sicher | 192.168.3.1/5pp i xa v @ Q:
? CHELL

< Lekkagebescherming Nieuw aanmaken Uitgangssignaal
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Modus 5  Signaaltype

Het ventiel opent Een solecte
Uitgangssignaal -
Y e SUINDRLSEINg

Automatisadog
Opsiaan
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Abb 9: Uitgangssignaal configureren

Overzicht van de mogelijke parameters:

Selectie/instelbaar Fabrieksinstelling
Uitgangssignaal Uit/aan Uit
Signaal Uitgang 1 - 4 -
Signaaltype Waarschuwingsclaxon Waarschuwingscla-
Waarschuwingslamp xon
Verwarmingscontact
GLT/SPS

Opmerkingen:
Met een uitgangssignaal kan de uitvoering van de automatisering via een ex-
tern signaal (claxon of waarschuwingslamp) weergegeven worden.

Het uitgangssignaal kan ook gebruikt worden om andere systemen (ventilatie,
vensters openen, enz.) aan te sturen.

Zorg ervoor dat behalve de gebruikte signaaluitgang ook het gewenste sign-
aaltype ingesteld wordt.




Lekkagebescherming aanmaken

Automatisering opslaan

2.5 Automatisering opslaan

: Na de configuratie -» © Sla de automatisering op door te klikken op de knop ‘Opslaan’.

: Automatisering ops-
. laan!

: Opslaan :
: : v ved-A x o+

o« | 192:168.1:1/3pp herm) xa s« B Q:

Pad: Lekkagebescherming — Nieuw aanmaken — Automatisering opslaan
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Abb 10: Uitgangssignaal configureren

Als de configuratie van de lekkagebescherming voltooid en opgeslagen is,
wordt de automatisering met haar naam in de lijst met lekkagebescherming
weergegeven.

De automatiseringen in de lijst met lekkagebescherming zijn automatisch ge-
activeerd en worden uitgevoerd.

Verschillende automatiseringen voor lekkagebescherming kunnen tegelijk ac-
tief zijn. Zodra een van deze automatiseringen voor lekkagebescherming het
signaal geeft om een kraan te openen, wordt deze kraan geopend.



Protocollen

Automatisering opslaan

3 Protocollen

Pad: Protocollen — Lekkagebescherming

Voor de documentatie van de functie lekkagebescherming kan een protocol als
CSV-bestand gedownload worden.

+
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< SWS Navigation Protocollen

Installatie-informatie
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Protocolien

Visualisering
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Ingebruikname
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Abb 11: Protocollen, lekkagebescherming

» Selecteer een protocol en open het bestand of sla het op.




Handmatige modus

Handmatige modus (DN 15 - DN 40)

4 Handmatige modus

Druk op de druktoets (1) om de aandrijving uit te schuiven als u de kogelkraan
handmatig moet bedienen. Door op de neus (2) te drukken, wordt de aandri-
jving in handmatige modus bevestigd. Druk opnieuw op de druktoets om de
handmatige modus te deblokkeren (3).

41 Handmatige modus (DN 15 - DN 40)

SiCIOXC

-

Abb 12: Handmatige modus (< DN 50)

4.2 Handmatige modus (DN 50)

Abb 13: Handmatige modus (= DN 50)



Veiligheidsinstructie

5 Veiligheidsinstructie A

De lekkagebescherming voor kranen beperkt bij juist gebruik de uitstromende hoeveelheid

water en bijgevolg de omvang van de schade aanzienlijk. Het is echter geen volledige

beveiliging, die ontsnappend water helemaal vermijdt. Controleer regelmatig (visuele controle
aan de kraan) de werking van de lekkagebescherming bij de kraan, bijv. via de diagnosefunctie

(zie menupunt: apparaten / alle apparaten / lekkagebescherming kraan / diagnose / ventieltest).

Vergeet niet om de lekkagebescherming bij de kraan opnieuw in de oorspronkelijke positie te

zetten. Bij stroomuitval blijft de lekkagebescherming van de kraan in de laatste positie. Bij een

lek of permanente afsluiting moet de lekkagebescherming van de kraan manueel gesloten worden

(zie pagina 18) en van de elektriciteit worden losgekoppeld om automatisch openen, bijv. voor
hygiénespoelingen, te vermijden.
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La vanne anti-fuites SWS permet de prévenir les dégats des eaux en dehors
des heures d'utilisation des locaux. L'installation d'eau potable est ici isolée
par une ou plusieurs vannes anti-fuites en dehors des heures de service.

La vanne anti-fuites s'ouvre et se ferme automatiquement pour les rincages
anti-stagnation enregistrés dans le systeme de maniere a garantir I'hygiéne de
I'eau potable.

La commande est ici exclusivement prise en charge par un systeme de gestion
d'eau SCHELL SWS et I'extendeur de bus radio intégré.

La configuration de la fonction de protection anti-fuites est décrite dans les
chapitres suivants.



Configuration des fonctions de protection anti-fuites

Création d'une nouvelle protection anti-fuites

1 Configuration des fonctions de protection anti-fuites

Lavanne anti-fuites SWS est en principe fermée tant que des heures d'ouverture
n'ont pas été programmeées pour celle-ci.

Les vannes anti-fuites commandées et les heures pendant lesquelles les vannes
doivent étre ouvertes sont réglées dans le cadre de la configuration de la « pro-
tection anti-fuites ».

Différents créneaux horaires et/ou signaux d'ouverture pouvant coincider peu-
vent étre définis ici. La vanne anti-fuites s'ouvre alors aux moments ou au
moins un signal d'ouverture est réglé.

La marche a suivre pour la configuration de la protection anti-fuites est décrite
dans les chapitres suivants.

2 Activation de la protection anti-fuites

21 Création d'une nouvelle protection anti-fuites / Modification
d'une protection anti-fuites existante & Sélection des partici-
pants

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Participant
» Sélectionnez tout d'abord les participants (une ou plusieurs vannes anti-

fuites via le(s)quel(s) I'installation d'eau portable doit pouvoir étre isolée) et
appliquez votre sélection.

¥ Schell Web-App X+

« C A& Nichrsicher | 192.168.1:1/app hem) xa s @ Q:
? SCHELL

< SWS Navigation Protection anti-fuites Créer un nouveau Participant
Protection anti-fuites Sélection

Information sur installation Créer un nouveau % Participant 5 LS Armatur EG
Profection ant-fudes Sisioesion Vanne antfuite 007
Appareils
Nom LS-Armatur OG1
Hygiéne G Fautomaisation Vanne anti-fute 006

Arrét du nettoyage Mode Sélection
La vanne souvre

Mode manuel
Signal de sortie

Protection anti-fuites de fautomasisation

Protocoles > Automatisation
Envegistrer

Visualisation

Gestion des utilisateurs/profils
Mise en service

Manuels d'utilisation
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Abb 1: Sélectionner les participants




Désignation de la protection anti-duites

Activation de la protection anti-fuites

2.2 Désignation de la protection anti-duites

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Nom

W Schell Web Az x o+

= SCHELL

< SWS Navigation

Information sur linstaliation
Appareils

Hygiéne

Arrét du nettoyage

Mode manuel

Protection anti-fuites
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Visualisation
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Manuels d'utilisation
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Abb 2: Sélectionner les participants

» Donnez un nom a la protection anti-fuites et appliquez la sélection avec le
bouton « Accepter ».

2.3 Réglage du mode d'ouverture de la vanne

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Mode

Le mode permet de définir a quelles heures les vannes anti-fuites participant
a I'automatisation correspondante sont ouvertes.

Les vannes peuvent étre activées par des signaux (externes) ou par une minu-
terie. Des heures d'utilisation ou de fermeture peuvent étre confortablement
réglées via une fonction de calendrier en cas d'utilisation de la minuterie.
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Protection anti-fuites

Créer un nouveau

Créer un nouveau
Protection anti-fuites

Participant
Seiocton

Nom
de lautormabisation

Mode

La vatnng sounTe

Signal de sortie
e Fautomabisation

Automatisation
Envegistrer

xa~« W @Q:

Mode
La vanne s'ouvre

Démarrage par
signal

Série journaliére

Série de journdes
croisées

Rendez-vous
unique

Configuration

Signal
Sdiection

Durée de
fonctionnement

Sélection

Abb 3: Protection anti-fuites, sélection du mode



Activation de la protection anti-fuites

Réglage du mode d'ouverture de la vanne

Apercu des parametres réglables :

Mode

Démarrage par signal

Réglages possibles
Entrée 1 -4

Début journalier
Fin journalier
Début / Fin Date
(Lu - Di)

Date de début
Date de fin
Début / Fin Date

Début Date / Heure
Fin Date / Heure

Série journaliere

Série de journées croisées

Rendez-vous unique

Sélectionnez le mode pour |'ouverture de la vanne (via un signal ou la minu-
terie) en fonction de vos exigences.

2.3.1 Configuration du démarrage par signal

Apercu des parametres réglables :

Réglages possibles Réglage par défaut
Arrét / Marche Arrét

Entrée 1-4 -

1 min. - 525 600 min. -

Signal de démarrage
Signal
Durée de fonctionnement

Remarque :

La « durée de fonctionnement » indique la durée d'utilisation en minutes (du-
rée pendant laquelle la vanne reste ouverte).

» Appliquez la configuration du signal de démarrage.

Le mode de fonctionnement de la fonction « Démarrage par signal » se diffé-
rencie, en principe, de la configuration de |'entrée elle-méme :
1. Entrée commandée sur front
La vanne anti-fuites est ouverte aprés la réception de |'impulsion pour
I'heure enregistrée.
2. Entrée statique
La vanne anti-fuites reste ouverte tant que le signal est présent sur
I'entrée.

La fonction « Démarrage par signal » a la priorité sur les rendez-vous afin que
I'alimentation en eau puisse étre activée au moyen d'un bouton ou d'un in-
terrupteur pendant les heures de fermeture.

: Aprés la configura-
: tion -> Appliquer la
: sélection !

e |




Activation de la protection anti-fuites

Réglage du mode d'ouverture de la vanne

2.3.2 Réglage d'une série journaliére

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Mode — Série jour
naliére

Signal de sortie unique
Protection anti-fuites 0 [RUIOMANSRION

< eSchell Navigation Protection anti-fuites Créer un nouveau Mode
Lavanne s'ouvre
Information sur Iinstallation Créer un nouveau Participant Démarrage par
Protechion anb-failes Saioction signal
Appareils
Nom Série journaliére
Hygiéne de Fautomatisation
Série de joumées
" Arrét du nettoyage Mode S crolsées
Défileme L e i
Mode manuel Rendez-vous

Configuration
Protocoles Automatisation
Emvegistrer Début journalier 08:00

Visualisation ot

Gestion des ulilisateurs/profils Fin journalier ) oo
HH
Mise en service
Début
Manuels d'utilisation Pl
" Fin
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Lundi

Mardi
.................................. Mercredi
Joudi

Vendred|

v
v
v
v
v

Samedi
Dimanche

Sélection

Abb 4: Protection anti-fuites, série journaliére

Les vannes anti-fuites participantes s'ouvre pendant les heures réglées (Début
journalier - Fin journalier) chaque jour de la semaine sélectionné.

La série peut étre limitée a des heures définies en saisissant la date de début et
la date de fin.

 Apres la configura- » Appliquez les réglages pour la série journaliere.

: tion -> Appliquer la
: sélection !

T



Activation de la protection anti-fuites

Réglage du mode d'ouverture de la vanne

2.3.3 Réglage d'une série de journées croisées

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Mode — Série de

journées croisées

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00
] ] ] ]

Abb 5: Exemple de

série de journées croisées

T Schell Web-Agp x o+

= SCHELL

< Protection anti-fuites Créer un nouveau
Protection anti-fuites.

Créer un nouveau Participant

Nom
de lautomaiisation

Mode

2 vann
Signal de sortie
do Fautomaisaten

Automatisation
Envopistrer
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Mode
La vanne souvie

Série de joumées
croisées

Rendez-vous
unique

Configuration

Date du début

Sdéoction
Date de fin
Début
Dave

Fin
Dave

Sélection

Date du début
Sélection

08:00

Abb 6: Protection anti-fuites, date de début d'une série de journées croisées

Une heure et un jour de la semaine doivent étre réglés comme Date de début

pour une série de journées croisées.

T Schell Web-Agp x o+

= SCHELL

<  Protection anti-fuites Créer un nouveau

Protection anti-fuites

Créer un nouveau Participant

Nom
de lautomaiisation

Mode

2 vann
Signal de sortie
do Fautomaisaten

Automatisation
Envegistrer
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Mode
La vanne s'ouvre
Série de joumées
croisées

Rendez-vous
unique

Configuration

Date du début
Selection

Date de fin

Début
Dave

Fin
Dave

Sélection

Date de fin
Sélection

22:00

Abb 7: Protection anti-fuites, date de fin d'une série de journées croisées




Activation de la protection anti-fuites

Réglage du mode d'ouverture de la vanne

Le sous-menu Date de Bn permet de sélectionner une heure et un jour de la
semaine pour la fin de la série.

Les vannes anti-fuites participantes sont ouvertes pendant toute la période
(entre la date de début et la date de fin).

La série peut étre limitée a des heures définies en saisissant la date de début et
la date de fin.

» Appliquez les réglages pour la série de journées croisées.

2.3.4 Réglage d'un rendez-vous unique

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Mode — Rendez-
vous unique

T e W x *
L3 C A Nicht sicher | 192.168.1,1/app Ml a« @ 0O :

= SCHELL

< SWS Navigation Protection anti-fuites Créer un nouveau Mode
Protection anti-tites La vanne souvre
i o g A
Information sur finstallation Créer un nouveau Participant
Profection anti-futs Selection Sérle de joumdes

Appareils croisées

Nom
Hygiéne de rautomatisation Rendez-vous

unique

Arrét du nettoyage Mode

Configuration

Mode manuel )
Signal de sortie Début
Protection anti-fuites oo fautomatisation Date

Protocoles Automatisation o Début
Envegistrer . Houre (HH ; M)

Visualisation
Fin

Gestion des utilisateurs/profils o

Fin

Mise en service
Heure (HH : M)

Manuels d'utllisation
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Abb 8: Protection anti-fuites, planification d'un rendez-vous unique

Un rendez-vous unique peut étre planifié pour, par exemple, procéder a
des travaux d'entretien sur l'installation d'eau potable en dehors des heures
d'utilisation habituelles.

Un « rendez-vous unique » peut cependant également étre planifiés sur une
période plus longue (plusieurs jours) pour permettre une exception aux heu-
res de fermeture habituelles (p. ex. pour des événements organisés dans une
salle omnisports pendant les vacances).

» Saisissez une date et une heure pour le début du rendez-vous.
» Définissez la fin du rendez-vous sous « Date de fin » et « Heure de fin ».
» Appliquez les réglages pour le rendez-vous unique.

La vanne anti-fuites s'ouvre une seule et unique fois durant la période donnée.



Activation de la protection anti-fuites

Configurer un signal de sortie

2.4 Configurer un signal de sortie

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Signal de sortie

T Schell Web-A x +

or | 192.168.1.0/app ami e a v N o H

= SCHELL

< Protection anti-fuites Créer un nouveau Signal de sortie Signal de sortie
Protection anti-fuites de rautomatisation Marche/Armét

Créer un nouveau Participant Signal de sortie

Nom Signal
de fautomavisation Sellection

Mode = Type de signal
La vanne souvre Seéecton
Signal de sortie 3

de fautomassation

Automatisation C

Envegistrer
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Abb 9: Configurer un signal de sortie

Apercu des parametres réglables :

Réglages possibles Réglage par défaut
Signal de sortie Marche / Arrét Arrét
Signal Sortie 1 -4 -
Type de signal Avertisseur sonore Avertisseur sonore

Témoin lumineux
Contact de chauffage
GLT/SPS

Remarques :

Un signal de sortie permet d'indiquer le déclenchement de |'automatisation
correspondante par un signal externe (signal sonore ou témoin lumineux).

Le signal de sortie peut également étre utilisé pour commander d'autres
systemes (aération, ouverture des fenétres, etc.).

Veuillez noter que le type de signal correspondant doit étre réglé parallélement
a la sortie de signal utilisée.




Activation de la protection anti-fuites

Enregistrement d'une automatisation

: Enregistrer
¢ |'automatisation ap-
. res la configuration !

EETTT

2.5 Enregistrement d'une automatisation
» Enregistrez |'automatisation en cliquant sur le bouton « Enregistrer ».

Chemin : Protection anti-fuites — Créer un nouveau — Enregistrer une au

tomatisation
W Schell Web-App x o+ =5 B
« (S e | 192:168.01/3pp ham) xax 0 Q:

= SCHELL

< SWS Navigation Protection anti-fuites Créer un nouveau
Protection anti-fuites

Information sur linstallation . Créer un nouveau Participant

Appareils
Nom

Hygiéne de fautomabisation

Arrét du nettoyage Mode

La vanne s'ouvre
Mode manuel

Signal de sortie

Protection anti-fuites dlo Fautormansation

Protocoles Automatisation
Envegistrar

Visualisation

Gestion des utilisateurs/profils
Mise en service

Manuels d'utilisation

CHELL GmbH & Co. KG

Abb 10: Configurer un signal de sortie

Lorsque la configuration de la protection anti-fuites est achevée et enregist-
rée, I'automatisation s'affiche sous son nom dans la liste des protections anti-
fuites.

Lesautomatisations delaliste des protectionsanti-fuitessontautomatiquement
activées et exécutées.

Plusieurs automatisations anti-fuites peuvent étre actifs simultanément. Dés
qu'une des ces automatisations anti-fuites émet un signal pour I'ouverture
d'une vanne anti-fuites, la vanne correspondante s'ouvre.



Protocoles

Enregistrement d'une automatisation

3 Protocoles

Chemin : Protocoles — Protection anti-fuites

Un protocole correspondant peut étre téléchargé au format CSV pour la docu-
mentation de la fonction de protection anti-fuites.

+

or | 192.168.1.0/app ami e a o« B 0 H

= SCHELL

< SWS Navigation Protocoles

Information sur linstallation
Appareils

Hygiéne

Arrét du nettoyage

Mode manuel

Protection anti-fuites
Protocoles

Visualisation

Gestion des utilisateurs/profils

Mise en service
Manuels d'utilisation
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Abb 11: Protocoles, protection anti-fuites

» Sélectionnez un protocole et ouvrez ou enregistrez le fichier.




Mode manuel

Mode manuel (DN 15 — DN 40)

4 Mode manuel

Appuyez sur le bouton-poussoir (1) pour dégager le mécanisme de commande
et pouvoir actionner le robinet a boisseau sphérique manuellement. Enfoncez
le cran d'arrét (2) pour bloquer I'entrainement en mode manuel. Appuyez a
nouveau sur le bouton-poussoir pour débloquer le mode manuel (3).

41 Mode manuel (DN 15 - DN 40)

SiCIOXC

-

Abb 12: Mode manuel (< DN 50)

4.2 Mode manuel (DN 50)

Abb 13: Mode manuel (= DN 50)



Consigne de sécurité

5 Consigne de sécurité A

Bien utilisée, la vanne anti-fuites réduit nettement les quantités d'eau qui s'écoulent et donc

I'importance des dégats en cas de sinistre.

Elle n'offre cependant pas une protection compléte et n'évite pas totalement les écoulements

d'eau. Contrélez régulierement (contréle visuel de la vanne) le bon fonctionnement de la vanne

anti-fuites, p. ex. grace a la fonction de diagnostic (voir menu « Appareils / Tous les appareils /
Vanne anti-fuites / Diagnostic / Test de vanne »). N'oubliez pas de replacer la vanne anti-fuites

dans sa position initiale. En cas de panne de courant, la vanne anti-fuites reste dans sa derniere

position. En cas de fuite ou de d'arrét prolongé, la vanne anti-fuites doit étre fermée manuelle-

ment (voir page 18) et débranchée du réseau électrique afin d'éviter toute ouverture automatique,

p. ex. dans le cadre des rincages d'hygiéne.
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The SWS leak protection fitting prevents water damage outside the building's
hours of use. This is achieved by using one or more time-controlled leak pro-
tection fittings to shut off the drinking water installation outside business
hours.

The leak protection fitting opens and closes automatically, so as to safeguard
drinking water hygiene by performing the stagnation flushes stored in the
system.

Actuation is achieved solely by using a SCHELL SWS water management system
and the integrated bus extender.

Configuration of leak protection functionality is described in the following
sections.



Introduction to leak protection configuration

Creating or changing a leak protection automation and selecting members

1 Introduction to leak protection configuration

The SWS leak protection fitting remains permanently closed if no opening
times have been programmed for the fitting.

During leak protection configuration, the actuated leak protection fittings are
configured as well as the times during which the fitting will be opened.

Various time slots and/or opening signals can be set up, which can also overlap
with one another. Accordingly, the leak protection fitting will be opened at the
times for which at least one opening signal has been configured.

The procedure for the configuration of leak protection is described in the
following sections.

2 Creating a new leak protection automation

21 Creating or changing a leak protection automation and selecting
members

Path: Leak protection — Create New — Member
» As a first step, you select the members (one or more leak protection fittings

that will be used to shut off the drinking water installation) and then save
your selection.

T Schell Web-A x +

« C A Nihtsicher | 192.168.0.3/apphtm! e a v« B 0 H

= SCHELL

" SWS Navigation Leak protection Create New Member
Loak protection Solection
Facility Information Create New % Member & LS Armatur EG
Leak protechor foak protection ftting 007
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Name LS-Armatur OG1
Hygiene of Autornation feak protection fitting 006

Cleaning Stop Mode ,  Selection
Vaive is opening...
Manual Operation

Output-Signal

Leak protection > of Autormation
Protocols Automation

Save
Visualization

User-/Profile-
Management

System Setup

User Manuals
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Abb 14: Selecting members




Creating a new leak protection automation

Naming the leak protection automation

2.2 Naming the leak protection automation

Path: Leak protection — Create New — Name

W schell Web-App LI = : :
« C & Nichtsicher | 192.168.2.1/app hm) N W 1
= SCHELL
.

< SWS Navigation Leak protection Create New
Loak protection

Fadcllity Information 4 Create New Member

Devices

Name

Hygiene of Automat

Cleaning Stop Mode
Vaive is opening...
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Output-Signal

Leak protection of Autornadion

Protocols Somalion
Save

Visualization
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Management

System Setup

User Manuals
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Abb 15: Selecting members

» Enter a name for the leak protection automation and then save this name
by using the “Apply" button.

2.3 Setting the fitting opening mode

Path: Leak protection — Create New — Mode

The mode setting is used to configure the times at which the leak protection
fittings that are members of the corresponding automation will be opened.

Valve opening can be triggered either by (external) signals or at specific times.
For time-controlled fittings, usage times and closing times can be easily pro-
grammed using a calendar function.

W senell Web-Age x o+

« C A& Nichtsicher | 192168.1.1/5pp hm) xa s W Q:
? SCHELL

< SWS Navigation Leak protection Create New Mode
Loak peotection Vaive is opening...,
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Laak protechor
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Hygiene Cross-Day session
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Vave 3 cpening

Manual Operation Configuration

Output-Signal

of Autormation Signal

Leak protection

Protocols Automation
Save

Runtime

Visualization

Selection
User-/Profile-
Management

System Setup

User Manuals
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Abb 16: Selecting the leak protection mode




Creating a new leak protection automation

Setting the fitting opening mode

Overview of configurable parameters:

Mode Selection/configurable
Start by signal Input 1 to 4
Daily session Daily start
Daily end
Start/stop date
(Mon-Sun)
Cross-Day session Start date
Stop date
Start/stop date
One-time appointment Start date/time

Stop date/time

Select the mode to use for opening the fitting (via a signal or time-controlled)
to match your individual requirements.

2.3.1 Configuring start by signal

Overview of configurable parameters:

Selection/configurable Factory setting
Start signal Off/On Off
Signal Input 1 to 4 -
Runtime 1 min to 525,600 min -
Note:
The “Runtime” specifies the usage time in minutes during which the fitting is
opened.

» Use "Apply" to save the start signal configuration.  After configuration ->
apply your changes! :

The operating principle of the “Start by signal” function is completely separate
to the configuration of the inputitself:. ~— Eeeeeed
1. Input edge controlled

The leak protection fitting is opened for the time entered after the pulse

signal is received.
2. Input static

The leak protection fitting is opened as long as the signal is present at the

input.

The “Start by signal” function takes priority over scheduled times: as a result,
the water supply can be released during periods of operational downtime
with a switch or button.



Creating a new leak protection automation

Setting the fitting opening mode

. After configuration ->
: apply your changes!

Apply

2.3.2 Setting up a daily session

Path: Leak protection — Create New — Mode — Daily session

: c A N \192 l;!‘ app ham| ¥ a s« B ° £
= SCHELL

= eSchell Navigation Leak protection Create New Mode
Loak protection Valve is opening..,
Fadility Information o Croate New Member Start by signal

Devices Daily session
Name %
Hyglene of Automasion Cross-Day session

Cleaning Stop Mode o One-time appointment
Manual Operation Wraum

Output-Signal
Leak protection > of Automation Dally start

HH I
Protocols Qometen
Save Daily end

Visualization HHM

08:00

22:00

User-/Profile- Stop

Management Daie

System Setup Monday

User Manuals < Tuesday
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Wednesday

Thursday

CIE S SRS S

Friday
Saturday
Sunday

Selection

2

Abb 17: Daily leak protection session

On each day of the week selected, the participating leak protection fittings will
be opened within the configured interval of time (daily start to daily end).

A start and stop date can be entered to restrict the session to between certain
dates.

» Apply the settings for the daily session.



Creating a new leak protection automation

Setting the fitting opening mode

2.3.3 Creating a multi-day session

Path: Leak protection — Create New — Mode - Cross-Day session

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00
} } } }

Abb 18: Example of a multi-day session
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hor | 192.168.1.1/app mi
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Start
Date

Stop
Dare

Selection

Start date
Setection

° Time

08:00
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Selection

Abb 19: Start date for a multi-day leak protection session

For a multi-day session, you need to specify the time and a week day as the

start date.

T Schell Web-Agp x
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Create New Mode
Leak protection Valve is cpening,

Daily session
Cross-Day session
One-time appointment

Configurai

Start date
Sovoction

o
— Sevection

Start
Date

Stop
Date

Selection

R

22:00

" Time

HH I
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Selection

Abb 20: Stop date for a multi-day leak protection session




Creating a new leak protection automation

Setting the fitting opening mode

The menu option “Stop date" is used to select the time and the weekday at/
on which the session is stopped.

The participating (member) leak protection fittings are opened during this time
period (from the start date/time to the stop date/time).

A start and stop date can be entered to restrict the session to between certain
dates.

» Apply the settings for the multi-day session.

2.3.4 Configuring a one-time run

Path: Leak protection — Create New — Mode — One-time appointment

T e Weba x  +
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Abb 21: Planning a one-time run for leak protection

A one-time run can be planned so as to complete maintenance work on the
drinking water installation outside the normal usage times, for example.

This "One-time appointment” can also be planned over a longer period (seve-
ral days), so as to create an exception to downtime periods, for example (such
as events in a sports hall during a holiday period).

» Enter a date and a time for the start of the run.
» Specify the end of the run by entering a stop date and a stop time.
» Apply the settings for the one-time run.

The leak protection fitting is opened once during the specified period.



Creating a new leak protection automation

Configuring output signals

2.4 Configuring output signals

Path: Leak protection — Create New —

Output-Signal

W schell Web-App x o+

= SCHELL

“ Leak protection Create New
Leak protection
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Name
of Automation

Mode
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Output-Signal
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Save
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Overview of configurable parameters:

Selection/configurable

Output signal Off/On

Signal Output 1 to 4

Signal type Warning horn
Warning light
Heating contact
FM/PLC

Please note:

Output-Signal Output-Signal
oS P gms

Output-Signal

Signal
Seiocton

Signal Type
Selecton

Abb 22: Configuring output signals

Factory setting
Off

Warning horn

An output signal can be used to indicate the execution of a configured auto-
mation by an external signal (such as a warning horn or light).

This output signal can also be used as a means of controlling other systems

(ventilation, window opening, etc.).

Please note that both the signal output and the corresponding signal type

must be configured.




Creating a new leak protection automation

Saving the automation

: After configuration
: -> save your automa- :
: tion! :

: Save :

2.5 Saving the automation
» Save the automation by clicking the “Save" button.

Path: Leak protection — Create New — Save automation
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Save
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Management

System Setup

User Manuals
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Abb 23: Configuring output signals

Once leak protection configuration is complete and the automation saved,
the automation will be shown by its name in the leak protection list.

All automations in the leak protection list are activated automatically and will
be executed.
Several leak protection automations can be active at the same time. As soon

as one of these leak protection automations sends the signal to open a leak
protection fitting, the corresponding fitting is opened.



Logs

Saving the automation

3 Logs

Path: Protocols — Leak protection

Usage records for leak protection functionality can be downloaded as log files
(called “Protocols") in CSV format.

W Schell Web-App x o+

Nicht siches | 192.168.1.1/app htm) xa s« H Q:
'?— CHELL

< eSchell Navigation Protocols

Facllity Information
Devices

Hygiene

Cleaning Stop
Manual Operation
Leak protection
Protocols
Visualization

User-/Profile-
Management

System Setup

User Manuals
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Abb 24: Leak protection logs

» Select a log (protocol) to open or save this as a file.




Manual mode

Manual mode (DN 15-DN 40)

4 Manual mode
Press the push button (1) to disengage the gear motor if you need to operate

the ball valve manually. Press the locking lug (2) to fix the drive system in ma-
nual mode. Press the push button again to unlock manual mode (3).

41 Manual mode (DN 15-DN 40)

e[ = g

Abb 25: Manual mode (<DN 50)

Abb 26: Manual mode (= DN 50)



Safety warnings

5 Safety warnings A

When used correctly, the leak protection fitting minimises water loss volumes and so

reduces the extent of damage if such an incident occurs. However, the fitting does not provide
comprehensive protection by stopping all water losses. Make checks at regular intervals (visual
inspection of fitting). Functional tests on the leak protection fitting can also be run via the diag-
nostics function (menu path: Devices -> All devices -> Leak protection fitting -> Diagnostics ->
Valve test). Afterwards, remember to set the leak protection fitting back to its initial position.
In the event of a power failure, the leak protection fitting stays in its last position. In the event
of a leak, or if a permanent shut-off is required, the leak protection fitting must be closed
manually (see p. 18) and isolated from the power supply: this stops automated opening for
hygiene flushes, for example.
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La griferia antifugas SWS evita los dafios provocados por posibles fugas de
agua fuera de las horas de utilizacion de los edificios. Para ello, la instalacion
de agua potable se cerrard de manera programada fuera de dichas horas, me-
diante una o varias griferias antifugas.

La griferia antifugas se abre y cierra de manera automadtica para permitir las
descargas antiestancamiento configuradas en el sistema y garantizar asi la hi-
giene del agua potable.

El control se realiza exclusivamente a través del sistema de gestion de agua
SWS de SCHELL y del extensor de bus integrado.

En los siguientes capitulos se explica cémo configurar la funcién de proteccién
contra fugas.



Configuracion de las funciones de proteccion contra fugas

Crear/modificar la proteccion contra fugas y seleccionar los participantes

1 Configuracion de las funciones de proteccion contra
fugas

La griferia antifugas SWS estara siempre cerrada, a menos que se hayan pro-
gramado horas de apertura para la griferia.

Al configurar la funcién de proteccidn contra fugas, hay que definir cudles son
las griferias antifugas controladas y cuando estaran abiertas.

Para ello, se pueden establecer distintas ventanas temporales o sefiales de aper-
tura, que podran solaparse entre si. La griferia antifugas estara abierta en
aquellos momentos para los cuales se haya configurado al menos una sefial de
apertura.

En los siguientes capitulos se describe el procedimiento para configurar la funci-
6n de proteccion contra fugas.

2 Crear la proteccion contra fugas

2.1 Crear/modificar la proteccion contra fugas y seleccionar los parti-
cipantes

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Participante
» En primer lugar, deberd seleccionar los participantes (una o varias griferias

antifugas que se ocuparan de cerrar la instalacion de agua potable) y aceptar
la seleccion.
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Abb 1: Seleccionar participantes
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2.2 Asignar un nombre a la proteccion contra fugas

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Nombre
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Abb 2: Seleccionar participantes

» Dé un nombre a la proteccién contra fugas y confirme la seleccién con el
botdn «Aceptar».

2.3 Configurar el modo de apertura de la griferia

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Modo

El apartado «Modo» permite definir en qué momentos estaran abiertas las
griferias antifugas que participan en el proceso automatico correspondiente.

Las griferias pueden abrirse por medio de sefales (externas) o de manera
temporizada. Las horas de utilizacién y cierre del modo temporizado pueden
configurarse cdmodamente mediante una funcién de calendario.
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Abb 3: Proteccién contra fugas, seleccionar modo
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Configurar el modo de apertura de la griferia

Vista general de los parametros regulables:

Modo Seleccion/regulable
Inicio con sefial Entrada 1 - 4
Sesion diaria Inicio diario

Finalizacion diaria
Fecha de inicio / parada
(lu - do)

Sesion de varios dias Fecha de inicio
Fecha de finalizaciéon
Fecha de inicio / parada

Cita Unica Fecha / hora de inicio
Fecha / hora de parada

Seleccione el modo de apertura de la griferia (mediante sefial o temporizado)
segun sus necesidades.

2.3.1 Configurar el inicio con seiial

Vista general de los pardmetros regulables:

Seleccion/regulable Ajuste de fabrica
Sefial de inicio Conectada/Desconectada Desconectada
Sedal Entrada 1 - 4 -
Duracion 1 min - 525.600 min -

Aviso:

La «duracién» indica el tiempo de utilizacién en minutos durante el cual estara
abierta la griferia.

Aviso

. jUna vez finalizada la :
: configuracion, acepte :
. la seleccion! :
El funcionamiento de la funcién «Inicio con sefial» dependerd de la configura- :
cién de la propia sefal de entrada: : ;
1. Entrada controlada por flanco

Después de recibir el pulso de entrada, la griferia antifugas estara abierta

durante el tiempo configurado.
2. Entrada estatica

La griferia antifugas estara abierta mientras haya una sefial activa en la

entrada.

» Acepte la configuracién de la sefial de inicio.

La funcidén «Inicio con sefial» tiene prioridad sobre las fechas programadas, lo
cual permite habilitar el suministro de agua mediante un pulsador o interrup-
tor durante los periodos de inactividad de la instalacion.
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.................

.................

: jUna vez finalizada la :
: configuracién, acepte :
. la seleccion! :

TS

2.3.2 Configurar una sesion diaria

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Modo — Sesion diaria
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Modo
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Cita Unica

Inicio diario
HHEA

Finalizacién
diaria
HHI

Inicio
Fecha

Parada
Fecha

lunes

martes

Abb 4: Proteccién contra fugas, sesién diaria

Los dias seleccionados, las griferias antifugas participantes estaran abiertas du-
rante el intervalo de tiempo configurado (inicio diario - finalizacién diaria).

La vigencia de la sesion puede limitarse en el tiempo introduciendo fechas de

inicio y parada.

» Acepte los ajustes de la sesién diaria.
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2.3.3 Configurar una sesion de varios dias

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Modo — Sesion de varios dias

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00
} } } }

Abb 5: Ejemplo de una sesion de varios dias
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Abb 6: Proteccidn contra fugas, fecha de inicio de una sesién de varios dias

Para configurar una sesién de varios dias, es necesario establecer una hora y
un dia de la semana como fecha de inicio.
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Abb 7: Proteccidn contra fugas, fecha de finalizaciéon de una sesidn de varios dias
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El apartado de menu fecha de Enalizacion permite seleccionar la horay el dia
de la semana para la finalizacion de la sesion.

Las griferias antifugas participantes estaran abiertas durante todo el intervalo de
tiempo entre la fecha de inicio y la de finalizacion.

La vigencia de la sesion puede limitarse en el tiempo introduciendo fechas de
inicio y parada.

» Acepte los ajustes de la sesidn de varios dias.

2.3.4 Configurar una cita unica

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Modo — Cita unica
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Abb 8: Proteccidn contra fugas, configurar una cita Unica

Las citas unicas permiten, por ejemplo, realizar trabajos de mantenimiento en
la instalacién de agua potable fuera de las horas de utilizacién habituales.

Sin embargo, también es posible definir una «cita tnica» durante un periodo
de tiempo prolongado (varios dias) para posibilitar actividades excepcionales
durante los periodos de inactividad del edificio (p. ej., eventos en un pabellén
deportivo durante las vacaciones).

» Introduzca una fecha y una hora de inicio de la cita unica.

» Configure cuando finalizard la cita Unica, introduciendo la fecha y la hora
de parada.

» Acepte los ajustes de la cita Unica.

La griferia antifugas estara abierta de manera puntual durante el periodo de
tiempo configurado.
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2.4 Configurar la sefal de salida

Ruta: Proteccion contra fugas — Volver a crear — Sefal de salida
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Abb 9: Configurar la sefial de salida

Vista general de los pardmetros regulables:

Seleccion/regulable Ajuste de fabrica
Sefal de salida Conectada/Desconectada Desconectada
Sefial Salida 1 -4 -
Tipo de sefial Bocina de aviso Bocina de aviso

Testigo de aviso
Contacto del calefactor
GLT/SPS

Indicaciones:

La ejecucion del proceso automatico correspondiente se puede mostrar medi-
ante una sefial de salida externa (bocina o testigo de aviso).

La sefial de salida se puede emplear también para controlar otros sistemas
(ventilacion, apertura de ventanas, etc.).

Tenga en cuenta que, ademas de la salida de sefial empleada, se debera ajus-
tar también el tipo de sefial adecuado.
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2.5 Guardar el proceso automatico
» Guarde la automatizacion haciendo clic en el botén «Guardar».

Aviso
: Después de la confi-
: guracion -> jGuarde :
. el proceso automati- :
: col
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Abb 10: Configurar la sefial de salida

Una vez se haya completado y guardado la configuracion de la griferia antifu-
gas, el proceso automatico se mostrara con su nombre en la lista de griferias
antifugas.

Los procesos automaticos que se encuentren en la lista de griferias antifugas
se activaran y ejecutardn automdticamente.

Puede haber varios procesos automaticos de proteccién contra fugas activos
al mismo tiempo. En cuanto uno de estos procesos autométicos de proteccidn
contra fugas emita la sefial para abrir una griferia antifugas, la griferia corres-
pondiente se abrira.
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Guardar el proceso automatico

3 Registros

Ruta: Registros — Proteccion contra fugas

Existe la posibilidad de descarga un archivo de registro en formato CSV para
documentar la funcién de proteccion contra fugas.
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Abb 11: Registros, proteccién contra fugas

» Seleccione un registro y abra o guarde el archivo.




Modo manual

Modo manual (DN 15 - DN 40)

4 Modo manual

Si necesita accionar manualmente la valvula de bola, presione el pulsador (1)
para desbloquear el engranaje. El modo de accionamiento manual se puede
fijar pulsando la lengilieta de bloqueo (2). Vuelva a presionar el pulsador para
desactivar el modo manual (3).

41 Modo manual (DN 15 - DN 40)

SiCIOXC

-

Abb 12: Modo manual (< DN 50)

4.2 Modo manual (DN 50)

Abb 13: Modo manual (= DN 50)



Aviso de seguridad

5 Aviso de seguridad A

Si se utiliza correctamente, la griferia antifugas minimiza las fugas de agua y, como

consecuencia, reduce notablemente los dafos por posibles fugas. No obstante, no ofrece una

protecciéon completa para evitar totalmente las fugas de agua. Compruebe periédicamente el
funcionamiento de la griferia antifugas (inspeccidn visual de la griferia), p. ej., mediante la

funcion de diagnostico (véase el elemento de menu: Equipos / Todos los equipos / Griferia

antifugas / Diagndstico / Prueba de vélvulas). No olvide volver a colocar la griferia antifugas

en la posicion basica. En caso de fallo de alimentacion o corte de energia, la griferia antifugas

permanecera en su Ultima posicidn. Si se produce una fuga o un bloqueo permanente, se debe

cerrar manualmente la griferia antifugas (véase la pdgina 18) y se debe desconectar de la red

eléctrica para evitar la apertura automatica, p. ej., para descargas antilegionela. E
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